
 בס"ד

The Rebbe, Rebbe Elimelech of Lizhensk 
Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

 

These are the accountings of the Mishkan, etc. Behold, the 
Torah has many facets, and it seems that we can explain: 

ה כָּן פְקוּדֵי אֵלֶּ שְׁ ה הַתּוֹרָה הִנֵּה כוּ'. הַמִּ לְכַמָּ  
ניִם, לְפָרֵשׁ ונְרְִאֶה פָּ : 

That behold, great is the act of charity, one who gives charity 
to a completely righteous person, who effects a unification in 
the supernal attributes. 

הִנֵּה ה גְדוֹלָה דְּ צְדָקָה הַנּוֹתֵן הַצְדָקָה, מַעֲשֶׂ  
יק לֵם, לַצַדִּ ה הַשָּׁ עֲשָׂ דּוֹת יחִוּד שֶׁ מִּ הָעֶלְיוֹנוֹת בַּ . 

It is known that there are two attributes: Tzaddik and 
Tzedek, and through the Tzaddik who receives the charity, 
he elevates the final Hei—which is with us in our exile—to 
the attribute of Tzedek, and it becomes Tzedakah. 

יָּדוּעַ יֵּשׁ בַּ ניֵ שֶׁ יק מִדּוֹת: שְׁ ידְֵי ועְַל וצְֶדֶק, צַדִּ  
יק ל הַצַדִּ הַה' אֶת מַעֲלֶה הוּא הַצְדָקָה, אֶת הַמְקַבֵּ  

הִיא אַחֲרוֹנהָ נוּ שֶׁ גָלוּתֵנוּ אִתָּ ת בְּ צֶדֶק, לְמִדַּ  
ה צְדָקָה ונְעֲַשֶׂ . 

Then the world is full and satiated with all goodness, 
abundance, blessing, mercy, life, children, sustenance, and 
peace without end and limit, flowing through the Tzaddik 
who receives the charity. 

בֵעַ מָלֵא הָעוֹלָם ואְָז פַע טוּב, כָּל ושָׂ וּבְרָכָה, שֶׁ  
לוֹם, וּמְזוֹניֵ וּבָניֵ וחְַיִּים, ורְַחֲמִים קֵץ אֵין עַד ושָׁ  
ע ותְַכְלִית, פָּ יק ידְֵי עַל הַנִּשְׁ ל הַצַדִּ אֶת הַמְקַבֵּ  
 .הַצְדָקָה

Through him, the abundance flows to the entire world, to 
each person according to his needs. 

עַ הוֹלְכוֹת ידָוֹ ועְַל פַּ אֶחָד לְכָל הָעוֹלָם, לְכָל הַהֶשְׁ  
י ואְֶחָד והְִצְטָרְכוּתוֹ מַחְסוֹרוֹ דֵּ . 

This is hinted at in the verse: "And they shall give, each man 
a ransom..." (Exodus 30:12). The word "ּונְתְָנו" is written as a 
palindrome, indicating that just as one gives, so too one 
receives. 

סוּק: מְרַמֵּז וזְֶה פָּ כֹּפֶר אִישׁ "ונְתְָנוּ בַּ )שמות כו'"   
ת י"ב(. ל' גַּם הוּא לְמַפְרֵעַ, הָאוֹתִיּוֹת "ונְתְָנוּ" מִלַּ  
עַל כַּנַּ"ל, "ונְתְָנוּ", כֵּן א הַצְדָקָה ידְֵי שֶׁ צְדָקָה בָּ  

 .לָעוֹלָם
And behold, there are three levels of Tzaddikim. לֹשׁ ישֵׁ והְִנֵּה יקִים מַדְרֵגוֹת שָׁ צַדִּ . 
There is a Tzaddik who does not pay attention to thinking 
about his own benefit or enjoyment when receiving charity. 
Rather, his entire intention is to bring down goodness and 
abundance to all of Israel. 

יק ישֵׁ אֵינוֹ צַדִּ גִּיחַ שֶׁ שֹׁב מַשְׁ לָתוֹ לַחֲ קַבָּ הַצְדָקָה בְּ  
א עַצְמוֹ, והֲַנאַָת לְטוֹבַת כְּדֵי הוּא כַּוּנתָוֹ כָּל אֶלָּ  

ע פַּ יַּשְׁ ע זֶה ידְֵי עַל שֶׁ פַּ רָאֵל לְכָל טוֹבָה שֶׁ ישְׂ . 

His soul and good will always yearn to see the joy of Israel, 
that they should lack no goodness. But regarding his own 
needs, he does not concern himself at all. 

תּוֹקֵק הַטּוֹב וּרְצוֹנוֹ נפְַשׁוֹ ותְָמִיד לִרְאוֹת מִשְׁ  
מְחַת שִׂ רָאֵל, בְּ לֹּא ישְׂ אֲבָל טוּב. כָּל לָהֶם יחְַסַר שֶׁ  

נּוֹגֵעַ מַה גִּיחַ אֵינוֹ לְהִצְטָרְכוּתוֹ, לוֹ שֶׁ כְּלָל מַשְׁ  
 .וּכְלָל

In his eyes, everything is as if his home is full and prepared 
with all goodness. כֹּל עֵיניָו והְַ יתוֹ כְּאִלּוּ בְּ טוּב כָּל וּמוּכָן מָלֵא בֵּ . 

This Tzaddik is called "Duchra" (male), even though he 
receives, because all his intention and request is solely to 
bestow. 

יק וזְֶה דִּ ם נקְִרָא הַצַּ שֵׁ הוּא אַף דּוּכְרָא, בְּ ל, שֶׁ מְקַבֵּ  
תוֹ כַּוּנתָוֹ כָּל כִּי שָׁ א אֵינוֹ וּבַקָּ יעַ כְּדֵי אֶלָּ פִּ לְהַשְׁ . 
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 בס"ד

The Rebbe, Rebbe Elimelech of Lizhensk 
Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

This is the well-known concept of "a union from itself and 
within itself." יֵּשׁ הַיָּדוּעַ הַיּחִוּד הוּא וזְֶה וּבֵהּ מִנֵּהּ זִוּוּג שֶׁ . 

And there is a Tzaddik who receives charity, and his 
intention is also for his own benefit—for his sustenance and 
livelihood. This one is called "Nukva" (female), because his 
intention also includes receiving. 

יק ויְשֵׁ ל צַדִּ לַהֲנאַָת כֵּן גַּם וכְַוּנתָוֹ צְדָקָה, הַמְקַבֵּ  
ם נקְִרָא וזְֶה וּפַרְנסָָתוֹ. מְזוֹנתָוֹ כְּדֵי עַצְמוֹ, שֵׁ בְּ  

כַּוּנתָוֹ מֵחֲמַת נוּקְבָא, ל כֵּן גַּם שֶׁ לְקַבֵּ . 

However, this Tzaddik also creates a unification of the two 
aforementioned attributes by receiving charity. 

יק דִּ ה כֵּן גַּם הַזֶּה והְַצַּ ניֵ יחִוּד עוֹשֶׂ הַנַּ"ל, מִדּוֹת לִשְׁ  
לָה ידְֵי עַל הַצְדָקָה לְידָוֹ קַבָּ . 

This is the meaning of the verse: "And every man with whom 
was found blue and purple..." (Exodus 35:23). 

ר אִישׁ "וכְָל וזְֶהוּ כֵלֶת אִתּוֹ נמְִצָא אֲשֶׁ ואְַרְגָּמָן" תְּ  
כ"ג ל"ה )שמות ). 

Meaning, the Tzaddik who is called "Duchra," as mentioned, 
for whom all his needs are as if they are already prepared. 

הַינְוּ, יק דְּ דִּ ם הַנִּקְרָא הַצַּ שֵׁ כָּל כַּנַּ"ל, דּוּכְרָא בְּ שֶׁ  
כֹּל אֶצְלוֹ נמְִצָא כְּאִלּוּ הִצְטָרְכוּתוֹ מוּכָן הַ . 

"Blue and purple" is an allusion to all types of goodness, and 
his intention is only to bestow. 

" כֵלֶת כַּוּנתָוֹ ואְֵין טוֹבָה, מִיניֵ לְכָל רֶמֶז ואְַרְגָּמָן" תְּ  
יעַ רַק פִּ לְהַשְׁ . 

"They brought" – this means that such Tzaddikim constantly 
bring down great abundance and all goodness to the world. 

יקִים לוֹמַר, רוֹצֶה הֵבִיאוּ מְבִיאִים הֵם כָּאֵלּוּ צַדִּ  
מִיד ע תָּ פַּ לָעוֹלָם טוּב כָּל רַב שֶׁ . 

"And every woman" – this refers to the second Tzaddik, who 
is called "Nukva," as mentioned above, but he possesses 
wisdom of the heart, meaning in his service of the Creator, 
blessed be He, and in His holy Torah, to bring satisfaction to 
his Maker. 

ה וכְָל יק לוֹמַר, רוֹצָה אִשָּׁ דִּ ניִ הַצַּ ם הַנִּקְרָא הַשֵּׁ שֵׁ בְּ  
א הוּא רַק כַּנַּ"ל, נוּקְבָּ עֲבוֹדַת הַינְוּ לֵב, חָכְמַת שֶׁ בַּ  
רַךְ הַבּוֹרֵא ה, וּבְתוֹרָתוֹ יתְִבָּ דוֹשָׁ נחַַת לַעֲשׂוֹת הַקְּ  

לְיוֹצְרוֹ רוּחַ . 

"Spun with their hands" – this means that through their 
hands, by receiving charity into their hands, they also draw 
down abundance. 

ידֶָיהָ ל ידֶָיהָ, ידְֵי עַל לוֹמַר, רוֹצֶה טָווּ בְּ קַבֵּ מְּ שֶׁ  
דָקָה יךְ כֵּן גַּם הוּא לְידָוֹ, הַצְּ עָה מַמְשִׁ פָּ הַשְּׁ . 

"And they brought spun material" – this refers to the flow of 
abundance. ּעָה הַינְוּ מַטְוהֶ ויָּבִיאו פָּ הַשְּׁ . 

"Techelet and Argaman" – these allude to all kinds of 
spiritual flows and blessings. כֵלֶת מָן תְּ עוֹת מִיניֵ לְכָל רָמֵז ואְַרְגָּ פָּ הַשְּׁ . 

"And every wise-hearted woman whose heart inspired her 
with wisdom" – this refers to the Tzaddik who possesses an 
elevated heart in supernal wisdom, even though his intention 
is to receive, and he is also called "Nukva." 

ים וכְָל ר הַנָּשִׁ א אֲשֶׁ ן נָשָׂ חָכְמָה אתָֹנָה לִבָּ רוֹצֶה בְּ  
יק לוֹמַר, דִּ יֵּשׁ הַצַּ יאוּת לוֹ שֶׁ חָכְמָה לֵב נשִׂ בְּ  

כַּוּנתָוֹ אַף עֶלְיוֹנהָ, ל, שֶׁ ם כֵּן גַּם ונְקְִרָא לְקַבֵּ שֵׁ בְּ  
א  .נוּקְבָּ

"They spun the goats" – this is an allusion, like wool whose 
source is from goats, so too, this Tzaddik draws down 
abundance from the root. 

ים אֶת טָווּ מֶר רָמָז, לוֹמַר, רוֹצֶה הָעִזִּ רְשׁוֹ כַּצֶּ שָּׁ שֶׁ  
יק כָּךְ הָעִזִּים, מִן הוּא דִּ ךְ הַזֶּה הַצַּ עוֹת מוֹשֵׁ פָּ הַשְּׁ  

שֹּׁרֶשׁ  .מֵהַ
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The Rebbe, Rebbe Elimelech of Lizhensk 
Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

And this is: "These are the accountings of the Mishkan" – 
this alludes to the three aforementioned Tzaddikim. 

ה וזְֶהוּ ן" פְקוּדֵי "ואְֵלֶּ כָּ שְׁ ה רָמַז – הַמִּ לֹשָׁ לִשְׁ  
יקִים הַנַּ"ל צַדִּ . 

"Pekudei" (accountings) means that the Tzaddik oversees all 
people, providing them with good abundance. 

קוּדֵי רוּשׁ, – פְּ יק מַה פֵּ דִּ הַצַּ ניֵ כָּל אֶת פּוֹקֵד שֶּׁ בְּ  
עָה אָדָם פָּ הַשְׁ טוֹבָה בְּ . 

Among them, there are three levels: ֵׁהֶם יש לֹשׁ בָּ מַדְרֵגוֹת שָׁ : 
(1) "The Mishkan" is from the root meaning "drawing down," 
as he draws down abundance by receiving charity into his 
hands and creating a unification between the two 
aforementioned attributes. This is "the Mishkan" with a Hei. 

ן" א' כָּ שְׁ שׁוֹן הוּא – "הַמִּ כָה, מִלְּ יךְ הַמְשָׁ מְשִׁ מַּ שֶׁ  
עָה פָּ לַת ידְֵי עַל הַשְׁ דָקָה קַבָּ ה לְידָוֹ, הַצְּ יחִוּד ועְוֹשֶׂ  

ניֵ שְׁ כָּן" וזְֶהוּ הַנַּ"ל, מִדּוֹת בִּ שְׁ הֵ"א "הַמִּ בְּ . 

(2) "Mishkan" also alludes to the perfect and complete 
Tzaddik, as mentioned, who is called "Duchra" (male), as 
stated above. 

ן" ב' כָּ יק רָמַז – "מִשְׁ דִּ לֵם לַצַּ כַּנַּ"ל, והְַגָּמוּר הַשָּׁ  
ם נקְִרָא זֶה שֵׁ כַּנַּ"ל "דּוּכְרָא" בְּ . 

He is referred to in a concealed and general manner, 
because he does not focus on himself, as if he is not in this 
world, and he creates a unification "from itself and within 
itself." 

לְשׁוֹן ונְִקְרָא אֵינוֹ מֵחֲמַת ,ונְֶעֶלָם סְתָם בִּ שֶׁ  
גִּיחַ עוֹלָם, אֵינוֹ כְּאִלּוּ עַצְמוֹ, עַל מַשְׁ ה בָּ יחִוּד ועְוֹשֶׂ  
וּבֵהּ "מִנֵּהּ ". 

"The testimony which was commanded" – this refers to 
Moshe and Aharon, who constantly longed to bestow upon 
Israel and did not concern themselves with their own needs. 

" ר הָעֵדוּת קַד" אֲשֶׁ ה כִּי עַל – פָּ ואְַהֲרןֹ, משֶׁ  
הָיוּ תּוֹקְקִים שֶׁ מִיד מִשְׁ יעַ תָּ פִּ רָאֵל, לְהַשְׁ ולְֹא לְישְׂ  
גָּחָתָם כַּוּנתָָם הָיהָ עַצְמָם עַל והְַשְׁ . 

And this is: "And Hashem said to Moshe: 'Carve for 
yourself...'" (Exodus 34:1). 

יֹּאמֶר :וזְֶהוּ ה אֶל ה' "ו סָל משֶׁ )שמות לְךָ" פְּ  
1 ל"ד ). 

Our Sages expounded: "The remnants shall be yours," etc. ּסלֶֹת :חֲזַ"ל ודְָרְשׁו ךָ" יהְִיהֶ "הַפְּ לָּ כו שֶׁ '. 

There is a way to understand the explanation of the Gemara: ֵׁרוּשׁ לְכַוֵּן ויְש מָרָא פֵּ הַגְּ : 

Hashem, blessed be He, said to Moshe: Everything that 
concerns your livelihood and your needs should be in your 
eyes like food waste that is discarded from the body—so 
that you should not concern yourself with that which pertains 
to you. 

ם הַשֵּׁ רַךְ שֶׁ ה אָמַר יתְִבָּ נּוֹגֵעַ מַה כָּל ,לְמשֶׁ לְךָּ שֶּׁ  
עֵיניֶךָ יהְִיהֶ וּלְהִצְטָרְכוּתְךָ, לְפַרְנסָָתְךָ סלֶֹת בְּ כִּפְּ  

אֲכָל לֹּא הַגּוּף, מִן הַנִּדְחֶה הַמַּ גִּיחַ שֶׁ שְׁ הַנּוֹגֵעַ עַל תַּ  
 .לְךָּ

From here, Moshe became wealthy. ר מִכָּאן ה נִתְעַשֵּׁ משֶׁ . 
This means that Moshe Rabbeinu, peace be upon him, 
acted as Hashem, blessed be He, commanded him, and his 
entire intention was that others should be full and satisfied 
with all goodness. 

רוּשׁ ה ,פֵּ מֹּשֶׁ  נוּ שֶׁ לוֹם, עָלָיו רַבֵּ ה הַשָּׁ ר עָשָׂ כַּאֲשֶׁ  
ם לוֹ אָמַר רַךְ, הַשֵּׁ יִּהְיוּ כַּוָּנתָוֹ כָּל והְָיתְָה יתְִבָּ שֶׁ  

בֵעִים מְלֵאִים טוּב כָּל וּשְׂ . 

And this was his entire wealth—that he saw their prosperity 
and well-being. רוֹ כָּל הָיהָ וזְֶה רָאָה ,עָשְׁ רָם שֶׁ עָשְׁ וטְוֹבָתָם בְּ . 
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 בס"ד

The Rebbe, Rebbe Elimelech of Lizhensk 
Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

"The service of the Levi’im" refers to the minor Tzaddikim 
who are attached to Hashem for His service. They too 
bestow blessings and life to the world and to all of Israel. 

ויִּם עֲבוֹדַת יקִים הַינְוּ – הַלְּ דִּ טַנִּים, הַצַּ הַנִּלְויִם הַקְּ  
יעִים הֵם גַּם לַעֲבוֹדָתוֹ. ה' אֶל פִּ ע מַשְׁ פַּ רָכָה שֶׁ בְּ  

רָאֵל וּלְכָל לָעוֹלָם וחְַיִּים ישְׂ . 
"And he made for the altar a grating…" etc. ׂחַ ויַּעַש זְבֵּ ר לַמִּ כו מִכְבָּ '. 
First, let us explain the verse: "And Hashem said to Moshe: 
'Make for yourself a fiery serpent,' and Moshe made a 
serpent of copper" (Numbers 21:9). 

ה חִלָּ סוּק נְפָרֵשׁ וּמִתְּ יֹּאמֶר :הַפָּ ה אֶל ה' "ו משֶׁ  
ה רָף לְךָּ עֲשֵׂ ה ויַּעַשׂ שָׂ ת" נְחַשׁ משֶׁ )הַ(נְּחשֶׁ  

9 כ"א )במדבר ). 
This requires clarification to understand why Moshe changed 
it. אֵור צָרִיךְ זֶה והְִנֵּה ה לְהָבִין ,בַּ נָּה לָמָּ ה שִׁ משֶׁ . 

I will first introduce an explanation based on the careful 
analysis of the early sages: ים ה ,לְפָרֵשׁ לְךָּ ואְַקְדִּ מָּ קוּ בַּ קְדְּ דִּ אֵי שֶׁ קַמָּ . 

"In the beginning, G-d created…" etc. Initially, it arose in 
thought to create the world with the attribute of judgment… 

" ית רֵאשִׁ רָא" בְּ ה וכְו'. בָּ חִלָּ בָה עָלָה מִתְּ מַחֲשָׁ בְּ  
ת לִבְרָאוֹ מִדַּ ין בְּ כו הַדִּ '. 

However, far be it from us to think of any change in the Holy 
One, blessed be He, who is the absolute and true One. 

שֹׁב לָנוּ וחְָלִילָה דוֹשׁ עַל לַחֲ רוּךְ הַקָּ הוּא, בָּ  
י הָאֶחָד שׁוּט, הָאֲמִתִּ יְּהֵא הַפָּ נּוּי אֵיזֶה חָלִילָה שֶׁ שִׁ  
 .אֶצְלוֹ

However, the fundamental principle is truly this: ְר אַך אֱמֶת ,כָּךְ הוּא הָעִקָּ בֶּ : 
A person must serve the Creator in all ways so that he does 
not sin before Him, Heaven forbid, in any transgression, 
even the slightest fault. The lightest of sins should be as 
serious in his eyes as the gravest. 

רִיךְ צָּ כָל ,הַבּוֹרֵא אֶת לַעֲבדֹ הָאָדָם שֶׁ אֶפֶן בְּ  
יּוּכַל, י שֶׁ עֲבֵרָה בְּשׁוּם חָלִילָה, לְפָניָו יחֱֶטָא לְבִלְתִּ  
ה חֵטְא. ונְדְָנוּד לָּ לּוֹת והְַקַּ קַּ בַּ עֵיניָו יהְִיהֶ שֶׁ בְּ  

 .כַּחֲמוּרוֹת
This Tzaddik could have existed even under the attribute of 
judgment, and this is what strict judgment dictates—that a 
person should be this way. 

יק וזְֶה דִּ ת ידְֵי עַל אַף לְהִתְקַיֵּם, יכָוֹל הָיהָ הַצַּ מִדַּ  
ין. ין שׁוּרַת וזְֶה הַדִּ יְּהֵא נוֹתֶנתֶ, הַדִּ כָּךְ הָאָדָם שֶׁ . 

But the truly elevated individuals are few, those who can 
stand against the strict judgment. Therefore, it was 
necessary to combine the attribute of mercy. 

נֵי אֲבָל יְּהִיוּ ,מוּעָטִים הֵם עֲלִיָּה בְּ יכְוֹלִים שֶׁ  
ין. שׁוּרַת נגֶֶד לַעֲמדֹ רִיךְ הָיהָ ולְָכֵן, הַדִּ ף צָּ תֵּ לְשַׁ  
ת הָרַחֲמִים מִדַּ . 

Indeed, from the beginning, Hashem saw both levels—the 
level of the inherent Tzaddik and the level of the Ba’al 
Teshuvah. This is what is meant by "Initially, it arose in 
thought…" 

ה וּבֶאֱמֶת, חִלָּ דוֹשׁ רָאָה מִתְּ רוּךְ הַקָּ הוּא בָּ  
אֶחָד ניֵ בְּ יק הַינְוּ מַדְרֵגוֹת: הַשְּׁ רָא, צַדִּ מֵעִיקָּ  

עַל וּמַדְרֵגַת שׁוּבָה. בַּ ה וזְֶהוּ: תְּ חִלָּ עָלָה "מִתְּ  
בָה" מַחֲשָׁ כו בְּ '. 

This means that from the beginning of creation, it arose in 
thought to create the world with the attribute of judgment. 
This applies to the Tzaddik, who is able to exist according to 
strict judgment. 

חָלַת ,לוֹמַר רוֹצֶה רִיאָה, מֵהַתְּ בָה עָלָה הַבְּ מַחֲשָׁ בְּ  
ת לִבְרָאוֹ מִדַּ ין. בְּ יק, עַל קָאֵי הַדִּ דִּ יָּכוֹל הַצַּ שֶׁ  

י עַל לְהִתְקַיֵּם ין שׁוּרַת פִּ הַדִּ . 
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The Rebbe, Rebbe Elimelech of Lizhensk 
Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

But He saw that the world could not endure, because by the 
nature of creation, it is impossible for all to be completely 
righteous, as I have written elsewhere. Therefore, He 
included the attribute of mercy. 

אֵין ,ורְָאָה טֶבַע מֵחֲמַת מִתְקַיֵּם, הָעוֹלָם שֶׁ שֶׁ  
רִיאָה, י הַבְּ לְתִּ רִי בִּ ם לִהְיוֹת אֶפְשָׁ יקִים, כֻּלָּ צַדִּ  

ר י כַּאֲשֶׁ מָקוֹם כָּתַבְתִּ ף אַחֵר, בְּ תֵּ ת ושִׁ מִדַּ  
 .הָרַחֲמִים

However, in truth, He considered and saw everything 
together, without any change, G-d forbid. 

אֱמֶת אֲבָל ב ,בֶּ כֹּל ורְָאָה חִשֵּׁ יחַַד, הַ לִי בְּ שׁוּם בְּ  
נּוּת תַּ חָלִילָה הִשְׁ . 

And this is: "I am Hashem, your G-d – Truth." ּאֱמֶת אֱלֹקֵיכֶם ה' "אֲנִי :וזְֶהו ". 
This means that one who walks in truth in serving the 
Creator, blessed be He, so that he does not sin, G-d forbid, 
then even the attribute of judgment is mercy for him, and he 
need not fear the attribute of judgment. 

הוֹלֵךְ מִי ,לוֹמַר רוֹצֶה אֱמֶת שֶׁ עֲבוֹדַת בֶּ הַבּוֹרֵא בַּ  
רַךְ, לֹּא יתְִבָּ ת אַף חָלִילָה, יחֱֶטָא שֶׁ דַּ ין הַמִּ הַדִּ  

ת לְהִתְירֵָא לוֹ ואְֵין ,אֶצְלוֹ רַחֲמִים הוּא דַּ ין מִמִּ הַדִּ . 

And this is: "I am Hashem" – before man sins, and also after 
he sins. For even before he sins, the judgment is mercy, and 
even after he sins, I am Hashem of mercy. 

יֶּחֱטָא קדֶֹם ,ה'" "אֲנִי :וזְֶהוּ ואְַחַר הָאָדָם, שֶׁ  
יֶּחֱטָא. קדֶֹם שֶׁ יֶּחֱטָא, דְּ ין גַּם שֶׁ רַחֲמִים, הוּא הַדִּ  

יֶּחֱטָא, אַחַר ואְַף הָרַחֲמִים – ה'" "אֲנִי שֶׁ . 
And this is: "And they shall make for Me a Sanctuary…" ּשׁ" לִי "ועְָשׂוּ :וזְֶהו כו מִקְדָּ '. 
The Heavenly Beis HaMikdash is aligned opposite the 
earthly Beis HaMikdash, and when a person sanctifies 
himself below, he makes a Sanctuary for Hashem, blessed 
be He. 

ית בֵּ שׁ שֶׁ קְדָּ מַעְלָה הַמִּ לְּ ית כְּנגֶֶד מְכֻוָּן שֶׁ בֵּ  
שׁ קְדָּ ה הַמִּ מַטָּ לְּ אָדָם ,שֶׁ שׁ וּכְשֶׁ ה, עַצְמוֹ מְקַדֵּ לְמַטָּ  

ה שׁ עוֹשֶׂ ם מִקְדָּ רַךְ, לְהַשֵּׁ רוּךְ יתְִבָּ הוּא בָּ . 

And this is: "And they shall make for Me a Sanctuary, and I 
will dwell among them" (Exodus 25:8). 

שׁ לִי "ועְָשׂוּ :וזְֶהוּ י מִקְדָּ כַנְתִּ תוֹכָם" ושָׁ )שמות בְּ  
8 כ"ה ). 

This means that when they sanctify themselves below, then I 
dwell among them, and they thereby create a Sanctuary for 
Me above. 

שׁוּ ,הַינְוּ יְּקַדְּ ה, עַצְמָם כְּשֶׁ אָז לְמַטָּ שׁוֹכֵן אֲניִ שֶׁ  
תוֹכָם, ין אָז בְּ שׁ לִי עוֹשִׂ לְמַעְלָה מִקְדָּ . 

And this is: "Make for yourself a fiery serpent" – meaning, 
people who burn with holiness and whose passion is like 
fiery flames. 

ה :וזְֶהוּ רָף" לְךָ "עֲשֵׂ ניֵ לוֹמַר, רוֹצֶה – שָׂ אָדָם בְּ  
תָם, הַשּׂוֹרְפִים קְדֻשָּׁ י בִּ פֵּ הַהִתְלַהֲבוּתָם אֵשׁ וּכְרִשְׁ . 

Certainly, regarding these Tzaddikim, it is said: "You shall 
decree a thing, and it shall be established for you" (Job 
22:28). 

אי ודַּ יקִים בְּ דִּ לוּ הַצַּ גְזַר נאֱֶמַר: עֲלֵיהֶם ,הָלָּ "ותִּ  
28 כ"ב )איוב וכְוּ'" אוֹמֶר ). 

"And set it upon a pole" – this means that you should place 
this Tzaddik as an example for the world, so that everyone 
will understand that all his actions and deeds are entirely 
wondrous. 

ים ם עַל אוֹתוֹ ושִׂ רוּשׁ, – גַּ ים פֵּ שִׂ תָּ יק אֶת שֶׁ דִּ הַצַּ  
יָּבִינוּ לָעוֹלָם, לְגַם הַזֶּה כֹּל, שֶׁ כָּל הַ עֳלוֹתָיו שֶׁ פְּ  

יו, כֹּל וּמַעֲשָׂ ה הַ נפְִלָאוֹת מַעֲשֵׂ . 
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Noam Elimelech 

Parshas Vayakhel 

And this is: "Anyone who is bitten…" – meaning, anyone 
who has a deficiency, whether it is in healing, sustenance, 
life, or children. 

יֵּשׁ מִי כָּל לוֹמַר, רוֹצֶה – הַנָּשׁוּךְ" "כָּל :וזְֶהוּ לוֹ שֶׁ  
יבָה, הַינְוּ, נשִׁ חָסֵר דְּ בָר, אֵיזֶה לוֹ שֶׁ רְפוּאָה, הֵן דָּ  

ניֵ חַיֵּי, מְזוֹניֵ, והְֵן בָּ . 
"And he shall see it and live" – immediately upon seeing, 
everything is drawn down to him by the aforementioned 
Tzaddik. 

כֶף – וחָָי אוֹתוֹ ורְָאָה רְאִיָּה, תֵּ הוּא, מַה כָּל בִּ שֶּׁ  
עָלְמָא, יךְ בְּ יק לוֹ ימְַשִׁ דִּ כֹּל הַנַּ"ל הַצַּ הַ . 

And Moshe Rabbeinu, peace be upon him, saw that those 
who ascend spiritually are few. 

ה נוּ וּמשֶׁ לוֹם עָלָיו רַבֵּ ניֵ רָאָה הַשָּׁ בְּ הֵם עֲלִיָּה שֶׁ  
 .מוּעָטִים

"And Moshe made a serpent of copper" – Rashi, of blessed 
memory, explained that this is a phrase that corresponds to 
its counterpart. 

" ה ויַּעַשׂ ת" נְחַשׁ משֶׁ רֵשׁ – )הַ(נְּחשֶׁ "י וּפֵּ רַשִׁ  
שׁוֹן עַל נוֹפֵל לָשׁוֹן ז"ל: הַלָּ . 

The explanation is as follows: The serpent is the Satan, it is 
the evil inclination that ascends and prosecutes. 

רוּשׁ ,לוֹמַר ישֵׁ טָן, הוּא "נָחָשׁ כָּךְ: הַפֵּ הוּא הַשָּׂ  
וּמְקַטְרֵג הָעוֹלֶה ,הָרַע" הַיֵּצֶר . 

Moshe Rabbeinu, peace be upon him, saw fit to make 
against it a copper serpent. 

ה ורְָאָה נוּ משֶׁ לוֹם עָלָיו רַבֵּ נגְֶדּוֹ לַעֲשׂוֹת ,הַשָּׁ  
ת  .נְּחשֶׁ

This was so that even one who is not completely righteous, 
as stated above, should be included. אַף אֵינוֹ מִי שֶׁ יק כָּךְ כָּל שֶׁ נכְִלָל יהְִיהֶ כַּנַּ"ל, ,צַדִּ . 

And this is hinted at in the word "ת  for the ,(copper) "נְּחשֶׁ
copper donated to the Mishkan atoned for the act of the 
serpent. 

ז ולְָזֶה ת" מְרַמֵּ ת ,"נְּחשֶׁ הַנְּחשֶׁ ל שֶׁ ת שֶׁ נדְִבַּ  
כָּן, שְׁ ר הָיהָ הַמִּ ה עַל מְכַפֵּ הַנָּחָשׁ מַעֲשֵׂ . 

So too, this Tzaddik should exist and have the ability to 
influence everything. גַּם יק שֶׁ דִּ זֶה הַצַּ ידָוֹ וכְלֶֹת ,יהְִיהֶ כָּ כֹּל לִפְעלֹ בְּ הַ . 

Moshe did not deviate from the words of the Holy One, 
blessed be He, for this was the original intention of creation, 
as mentioned above. 

נֶּה הָיהָ ולְֹא ה מְשַׁ בְרֵי משֶׁ דוֹשׁ מִדִּ רוּךְ הַקָּ בָּ  
רִיאָה כַּוָּנתַ הָיתְָה כֵּן כִּי ,הוּא ה, הַבְּ חִלָּ תְּ כַּנַּ"ל בַּ . 

And this is: "And he made for the altar a grating of netted 
copper work" (Exodus 38:4). 

חַ "ויַּעַשׂ :וזְֶהוּ זְבֵּ ר לַמִּ ה מִכְבָּ ת מַעֲשֵׂ רֶשֶׁ  
ת" 4 ל"ח )שמות נְּחשֶׁ ). 

"Mikbar" (grating) means that one should filter through a 
sieve to discern the deeds of the Tzaddik, for those who 
ascend spiritually are few. 

" ר" רוּשׁ, – מִכְבָּ כוֹבְרוֹ פֵּ רָה, בְּ כְבָּ אֶת לִרְאוֹת בִּ  
ה יק. מַעֲשֵׂ דִּ רָא הַצַּ מֵעִיקָּ נֵי דְּ הֵם עֲלִיָּה וּבְּ  

 .מוּעָטִים
Therefore, he acted so that even a Tzaddik who is not on 
such a high level can also accomplish everything. 

ה ולְָכֵן גַּם ,וּפָעַל עָשָׂ יק, שֶׁ דִּ אֵינוֹ הַצַּ בְחִינהָ שֶׁ בִּ  
כֹּל לִפְעלֹ יכָוֹל הוּא גַּם כָּךְ, כָּל גְּדוֹלָה הַ . 

And this is the structure of the verse: ֶעוּר ויְהְִיה כָּךְ הַכָּתוּב שִׁ : 
"And he made for the altar" – meaning, so that it would be 
an altar of atonement. 

" חַ" ויַּעַשׂ זְבֵּ חַ יהְִיהֶ לְמַעַן לוֹמַר, רוֹצֶה – לַמִּ מִזְבֵּ  
רָה  .כַּפָּ
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"Mikbar" – it is essential to see the actions of the complete 
Tzaddik. 

" ר" ה לִרְאוֹת הַהֶכְרֵחִי – מִכְבָּ יק מַעֲשֵׂ דִּ הַצַּ  
 .הַגָּמוּר

"N'choshet" (copper) and "Ma'aseh Reshet" (netted work) – 
meaning, because most people are trapped in the snare of 
the serpent, the evil inclination. 

" ת ה נְּחשֶׁ ת" מַעֲשֵׂ וּמֵחֲמַת לוֹמַר, רוֹצֶה – רֶשֶׁ  
רוֹב ניֵ שֶׁ מְצוּרָה נלְִכָּדִים אָדָם בְּ ת בִּ הַנָּחָשׁ, ורְֶשֶׁ  
הָרַע הַיֵּצֶר . 

He acted so that even the Tzaddik, symbolized by copper, 
can accomplish everything, as mentioned above. 

ה גַּם ,וּפָעַל עָשָׂ יק, שֶׁ דִּ ז הַצַּ ם הַמְרֻמָּ שֵׁ בְּ  
ת", כֹּל, יפְִעַל "נְּחשֶׁ כַּנַּ"ל הַ . 

And this is easy to understand. לְהָבִין וקְַל . 
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